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ATTENTION!

Nous rappelons que les fumées des combustibies solldes contiennant da I'oxyde de carbong #t
du gaz carkonlque quiil ne faut pes raspirer sous peine d'intoXlcation. Les appare!ls doivanl dina
raccordds & une cheminda indépendante qul prézente le lirage minimel axigd lorsque I'spparel|
foancllenne.

ACHTUNG!

Wir erinnern daB dis Rauchgase Kohlenmonotid und Kohlendioxld enthallean, weltne alcht eingmaimet warden
sollen wegan Yargifturig, Dle Gerite mizssan an elnen unebhinglgen Kamin angeschkessen werdan. der dan mini-
malen Zug gewiiflelsten soll, nétic warm das Geedt in Bairiek |s1.

ATTENTION!

We remtind. that Hue gases contaln carbon monoxide and carbon dloxide which should nor be
bresthed because they can e respongible for intaxicalion. The belfers must be connectad o
# an indapandan! chimoey which gives the milsimem graft reauirad when the bolfers operaltes.



1 DESCRIFTION

Lz gammp CF 120 CSE asl unp
gamme de chaudwires an lonte pour
le chauHage cenfral 3 aau chaude
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Thermogalat de Tumee

I| pErmet da conlrbler 13
lampdrralure des lumees dg la
chaudiare sombusiibles salves 8
de coupar la chaudiara
cambLshiblas liqudes =113
lermperaiurg des 1Umees CEpassa
00 =,

& COMBUSTIELES UTILISABLES

= Amhracile cu charbans
anifracieax catibres XS0 ae
SOVBD dans et plus grecsas
chiaudid ies

- Coke matallyrgiqua 20080 & <0
dans les plus grosses chaudiaras

— Bs - it g5 racommancd ' usihser
das biches de bis de coupa
raladivemani spe  bUches.
rand ns, quanmars. charbonneas.

Thivyaniure de chargemanl !

264 x 250 mm parmedtan] 18 passege
Oe bickes ~ 20 cm dd .- 32 om
relendues, longueur 25 4 BD om
rsLvant modala)

Impriant: L'amplo e matenels
plastiques &5t Farmalremant inkershl.
laur combuglWen dégageant des.
griduine agresais pour le cenpe da
ehReife &) 10 kues pour

IRt annamen.

1 BESCHREIBUNG

[z kg zkossal dar Vypearmhe

CF 120 5E 5+ Cabghedarkosse’ 100
Harmwasserheiryrg it esien
Rrenrsicteon

DPTICHEN :

+ S|chwriwe|tshatteria
Iin Degischiandg qetardan]

For gen Bplren mil lgsian Grgroctobar
i gder Kegsel OF 20 C5E ool galorescr
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Er armay:ch: das Libaraacken dor
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dogaslamparal, 10 *C Coarsch -gilg!

. VERWENDBARE ERENHSTOFE

= Arounl uid Magekok ke, Sackgrosse
M50 ader S0BE |Gr dia GriBanen
Kesee!

= Fulipneghs i Sigckorissg A& ord
A0S “ar dap gebssenen Kisse

- Haiz E5 st emploken Troc4enss Holz
Tu verwezen Sehelro 2, Foang i
Siucka

Fultnang:

2hd X 2501 mrmoedaeol 035 Lagdar v AlokEEn

v B omooder Zom gtE"S-.':IE“EF
_hnee 25 bs B em e nach Modell
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1 DESCRIFTION

The rpnpe of OF 120 CEE badlors s
J range of Casl ron bilers far e
WM CUnEeT MeAtng, apisaing Wik
saiid fapls

QETIONG

+ Gvarhee! safely col
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Bone fud! banf8r aRT 10 aemid Ay

damage wheh aegh! regol,

For exemple
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- fdute aF mans hes 2paoned
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v Flua gax frsdrmcsiad

Trig thermosial menitgrs fhe Mo
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Boder of e figa gas empErtlorg
a¥Eads M S0,

2 RECOMMENDED FUELS

= Aqrhrgcemd o Jegn coals 0 s17es
V50 and SO0 foy (he Tamgest
banlgrs

CCake i Sices 200E0 and' A90a0
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260w 250 mm. alkaws the usa of
tgs of o 20 om oor 3 cm chopped
wgs. leagnt 25 lo & o
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important; The dormng of mashic
mlarial 15 sincly fenndsaen as lhai
camirushor will gonaeals aggrrssive
by preducls wheh will larm the
Binfar @ag four 1he mr,



3. MISE EN SERVICE I
ET UTILISATION

Allprvags

* Raglage du rdgulatour o Bllure.,

3 INBETRIEAMAHME
UND BEDIEMUNG

Anhalzen

r Aegelerwng des Federrargsneglor

3 COMMISSIONING AND USE

brittel Fieivig

» SRfng of the sombwstior confrof
(Frof b

B2EZ EM 1T A

La congwna de 4 lempératurs G
depart se ragle pas efichage sur |e
bouton de rdglage gradud une 1ais 18
tonguear de la chaine dénia,

- Plagey le boutan zur £5 ¢35 i

- Moolar prog rpsgiverenl o fampéra-
furg da |a chaugigra jusqu'd la |em- !
pératura atlichde

- Ajusiar la charnebe do fagon A oo
Qua e ClIAPIL mainfienna une GUvar-
e Bnwiredl 1 MM ad moman| ol
celte tarnparatura esi aiteinla

Le bouton din rédlage st qredus da

3k 0 4100 °C

= Yariligr  Vindical2wr de hauiaur
d'sau qua |'inatallatice 851 bign
rETIHe.

* L'allumage 6'aflaciue au bots commi:
Eoeir un poide ordinging. 518 guanbila
i baig doual an diapasa £s1 lim:ide,
est recommands de rassembler o
bois sur |3 partia avant de la grille, 1a
partig hbra d& la Qrille atant racou-
varie & charbon evanl I'allumage,

# Bjouter ke charbaa par patibes quanii-
b9 usqu's cequd |e 1au ail bien
pri.-;: chargl}r OrEuie cumpldmman:
l3 chaedirg

Il ext recormmMandsd de se 1enir syr (o
odeé loragqa'on ouvrs |2 poarts de char-
gemand pour dyitar lus rglaor da
Mamme gui g reding) S8 produire awes
cerans combustiblas.

Dwr Emgialloreg cer gemunszhben Yorlaurigriog-
rarar edolgl rach Anpascen der efandari chin
Kedlentangs am Eirgtol inop!

- Krap aul Sr="aang 65 *C brirgan

— oA e perlur lamgsam aJf sngesletan
Wer ernchen.

- nelldange anpase, 50 dad dee Lythlappa
wr =3 7 ram ofed Bebl aobel ooese Tamn
eralar gerachk sl

Crer Eirshel anopl gt wpn 3] 20 b 100 °C

gradyir}

= Unr InkirApnahme den 'watsarskand
b alen.

* [ac Anhmzen artlgh wie ba tirgm pwchn-
lezhen Chan sk dip wertigaare Rolmenge
begzribnkl dann & sig aul gen vardargr:
Tenl dea Rioskas anzubnrgan und dir Ineia
Tal des Aoclas il Kiph & su bedecken
Ermear man 1Acirdal

* Mar Fille Brenretalf ir kleipgn Mongen naen
bns et Feder gut brenni, unl I0le alg dan
dan Fesse B2 tur Hhe cier Fllbar

AuanalMEwaisa kar. e gEetstin gasme-
chen nicht geeignelen Kakleasanen, sam Crf-
ran ge- FOIIG:, gin Zu-ocapulemn der branran-
den Rauchgise emnener. £ isl cesinalk emp-
fehlarswarl, sich be rm CHIrga 021 Follior sless
saillichk coree e ey sieile.

Thil ftgw whler Iammavanye can be
adrusiad by gelaching tha amoraprizie
pesilioit an e greduaied SCald once
the lengih af tho ehdin e baen
oelarmingd

- Turt knob Ry positaon &5 °0

- Gritdually tsse tha lomparalora of
fha bavar urthit 1his fremparalueg

— Thaen, adst the fargih of M chais
&0 Mhai the mic Bap \@dvas & 1 mm
G2 Aed whe the dasirad lampe-
ralure 12 regohed,

The knob 5 calibrated from 38 °C o
Jo 1R O

= Frpr [ nilidd brirtg mane sore (he
ingtataran @ flag with walar

1 The wekia! firing 5 Simitar o thal af &
standard showve or Rewrer. I e n-
Lty of woed avadanls (gl fmided, i &
racammanded bo arrarge g wsd
an e rane gt of tha grafe il ha
fr@d garer of e grafe covared with
Logl betore 1QRENg.

¥ Ada fual mn gmall quaniilies okl M
firge A5 gu:’ng welt jbnd sipka op fo dhe
adar of tha fweiing doar.

It may hapoan Mal oovlaing fprkds of
O3] which anp mof reconmmanded
booputd of Eir BmMEssion of geses wiil
Cdwsa 2 small back exploFipn wihist
a0stng the fueling door, [ 15 racom-
mendid 13 sfamd anma wihan ooening
the Juaihng door.




Tekg imwporant; Dos Uallumagd, mot
ira le réquialeur aulormehque sor le
fampératurs désirge. Ma amas aisoer
Lt porto do condrior quverde

Ruiglngs de lirage

-

Sl y 2 exclE da lirage, 1| ¥ 3 lisu de
hmer caluegi pir 1) manemgersn di
regiare de fumés gl du clepe] coupe
lirage de |3 buse fumée,

Hous racommandang Aens lcud feg gas
dg prawgir an chamingg [ors de 'ing1al-
lanee, 14 pose d un Slape auld.
régulateur de hrage.

Ukligatlen dm Ia roasacs.

Wiehlig - Giire Arapiogn o2 Asghor 2l gie | Vidy ipartant - When Sterfog g be-
geworschte Tempeanar st a0, De Aschenlir Tar, ®af premary air throifle ot e gas-

Tamais of'en slekan lasoan

Fauarragullerung

I Meglalle kaeo der Kpricdug npeh dursn leil-
weisek S0k gden der Decsceliappe m Ach-
sbalzBr verr fger werdan

W ergplehen asl adamr Fall. einen aulomahs-
citgn Zug-eger irs Kam 1 e.nzubayon

Bedlenung des Schivkern,

red temparakere. blevar leave st door
apan

Reguiating vha flre

i Ragistra da turmibos
]| .- DOrosseluzope
: Darmpar

LClapol da lirage at de natloyago
Reingurgsdaioe
Ciidring and dratt ran

BI8D EN T

If macessary, the chrmnay dravgh! may
be reducsd by aciushng the damper on
the raar Smoke noeasle or drafl ke

In 3 cagses wa rerommended (e i
g of ar jiptamanis fes dampar.

3w ol the sacpndary alr llap.

Rosaca
Scheebar
Sacanadarny air fap

H280 EMN &

5i & Vpuvartura de la pore de charge-
e, il 56 pegduil i Biusgus -
mage da gaz, ou si la cheodidre
1ussg. [isser auverte la resace da 1a
[rorlis do chargermiont.

e e gasiBeragen Ceallar anspracuie
gews2al Kahlemsomen 21 vebrenren, kar:
dr nit ga 2weilluf; dursh Cveben ces Sohoe
bars 40 dar Fi-Lr 2ugeinr wepgn

In arger e burk the gaseous adisiiation
produwcts of cadgin kinds of coars, e
ARSIy IRTOUl alf sy fur
rnay bxr fof i e baitar thraogh the
sivding &ir fap on the fwsiimg goor,



Surchautfe de I cheudibre

La chawdiara s'asl pmhallda suile 4
uniy parta de cendrer non farmas au
au capal rigalaleyr reésté coincd, G
£B ramarque par un gargeallis dans @
wase d'aypans«on, Pour ramgdiar &
calz, farmer immédigiemam e clapst
$'ar pnmaiee En plug, 1l est posaible
g fgira gadrgr do ar froed dans e
layer an ouvrant 13 parle di ¢ hirge-
61 Quelquea minueias.

11 A MN MAENTUT.

Unilisatlen du boie

Log lprdes picvanani de I8 comous-
hen du bagis dtant tawooues CNArgeas en
vapeor d'eau. acus dEconsmllnns les
[aectigrinemaniz da longue durés au
raleni fan m-S31S0nh @ins qua e fonc-
lannumisnl &n basse tamparalure [en
dessous da B0 =T paur @viler las fns-
quas da condensaiion ol o bisirage.

4. ENTRETIEN

4 i CHALIDNERE

Il 851 deronsa:a de wdangar une ins.
tallanon. sdul an £as de nacessil
absplue

Yarder réguligramant My Aodau 9aiu
de I'insialfahon at le complater sy 3
lvry mn vitar wna anirde Brulate deau
fraice dans i chiudidre chaode, Catte
ciptrahon na doil 5'opdkrar que qualgere-
lois par saison: dans o ces contrare,
cherches 1a luda 81 y remediar 5ans
alai

Le bon fonchicnnement da la chagdikre
Jdepand da son 8131 e propraté,

Rdgulidramant o apeds 1'37lure da la
chaldiare

- Hatlayar |e 2andner,

- Wriher gui e cltpat d ar pnmare
larma rormalament. Dégagar lea
fendres aydnl pu s acoumylir
davhn lu.

- Secower la grihe oseillansa Ao
meyan du levigs [atéral Ramoangr
lowjours (95 grillas hesizonlales 3
d ewnar e fi3que da brdder les bar.
redux o grilla.

- &' y 3 das mAchelers. ks soulever
4 I'hnde da hsonniar #1 [es ratirar
quitnd l¢ Tew 95l bas,

— Lasser lgs candrps Chaudes dans 18
cand:ier powr guesley rafraidisaenk.

- Gharger la chaodidre jusqu'a i haw-
1aur do L pone: de chargement avac
de I'enthracita cu awes du cOke.
Chaulfer e plus souvent au coke

- Ramanor soigneusemenl [intérigur
de |3 chaudidre chagque [ qua
£'a5] NELESEAIrg

. Miritiar par e clapat coupe-tirags do
I Bzl & lurme que les suigs
n'obsiruent pas o dapan de furnes.
Le dégagar 51 NdcessAIRT

Lberhitzung des Keasuls

Sallte el anveeschges oda - 13 schec Han.
figren pas Feper zu stk werdes, uied inha ge-
dessan Damale dursg vinlepgen was am Sur-
gelnm Agsdehnungsgeliss ro arkorwra e,
&3 3 sfom de Lullzu'derklappe paschkabon
wenghin terier ok mar dursh Ofaen der
Fullir kalig Lof i e Kiegse edrgen las
ter 1 e @ Mir gjan aschglens)

Yerwandung von Holr

Je nach Af des Halres werden be der Ve
brennung ge Aaushgase sl mehr ade wen-
QEr Wattedar gl pesalgl Ju0 Vechadonag
ven Kandenzababie g L Yarrussurgsgetabr
raten maf 00 langen 50 1s1angae ben ab, some
upn dirry Selnieb n den Ubergangseben be
{etteWwassarurperd' en unig' B0 <0

4. WARTUNG

4.1 RESSEL

E& -al & Ch r2isam, g8 Merzarqsanlagy ra
ErTERMEN, wENn e Tungandar Goyag

W gl

Cer vuassarsiand ce Ar.agu isl regedraafig zu
pruten uwnd gegebenanlalls nachzulialen, vl
girs: ralale Zufak - v Kaltwassar i den he
Ban metsal Ty vorme gor. isl. Deses Mach|ul-
ler dar wahrend gar Herpeocdn oo B2 Cha

Mate er'plgan: im Geganfal isl die Veilustursa:

che 2u surmer und -Jl'l'fl!fIIJQ'H.'.h ol MASMINEHN

0135 Qube FunkhoTeren ez Mg  FA9GT w00
senenil Sdunerkedszusland ab

Je nach ge- Gangarl oot Ketse 5 sl regel-
mafig varpJnzhimen

- dat Reimgan gos Aschenkisiens

= Prifarg dis remaler 2ch 2Bens de Lub-
pAurklapoe Sesoihguag der w00 e arge-
zmme er hscha

- AL4aln des Zaawngrasied T Tels des sl
cner Habeis Cen Hpsl SIS wadgerecht
gusrcnlan, um das Verglthen dir Sesl-
Erabe fu wermerien,

- Worhangens Sohlacke mi) de-n Sehichaken
Feser ule ber ae q8m Fauor enlfgen

- Mg Asgip i Kygsla abglohen lassen

Den Kessel Bs o Hofe der FONGE Mn i,
Lrear S geler ol Bows bescrnpckan Sowet 35
rmoghch isl m % Loks [ Peden

- Wienr. mang dig Kesseharensmle jrdnsma
sergilng rercgen

- Durek de Aguchkasien-Zunk Appe pralen,
Jaf de' Rauchabzug aehl dursh sarharedn
nert AU Belunden saed uno densaben
gegateTarallz enifbpinis

Ovmrhasting of boiler

Wigeg or carglacs amaraian of Ihe boi-
lar may cause I @ dwieboar, rasoiing
n farmation af sheam ;g el Be iden-
fifedd By 3 gurghing sound in P axpan.
Sickr LRR. OF s DEnoaRs. W primany
Fir Kap shoukd b2 shot ymmedrakely, in
aoditien. cold Fr shivdd de altowad 1o
enfer s boner combusine chirmther
by ot he fusihng door for T oor 2
mmnuas reraciturr.

Use of wopd

A% ihp ga24% and smaks reswlling fram
A coembesiiaet OF wood Slwaps coRign
mara or bess wEoane, oF 18 adeigziig nof
fa coarals e baver gn fow Ard for
Axtengsd Wmes durimg the intarmaizfer
SRRSOV, 00F 12 Sat ke ovler Thermosial
g Mrspardloses bt &3 U in arder
0 darod poR@ehesAan SNl cre0soTd
Jormahion

4. MAINTENANCE

4.1 BNLER

We racommand aqmnst drafmmg ¢mn
inglanaian excend (0 case of absnlie
PSR,

Raguiar’y check the wikiv favel of e
MSANRaN &R TP o ug F DROEEERry.
meciding feieging cold waler (aa sud-
denly inlg the kot taider. Thiz operation
Sheuld pnly rake plirc & e fimes par
SR3con . atherwisg. logw for ite feak
A fex af withau! gdelay

The afficsgnt cppraton of the Balar
dEpands wmon s cleantngss
Rrapiacly aocarding fo the rate of wso
af tha bofar

- Clzan the ashpil.

- Wake Surd e arimary anr damgar
clpses mormslly. Festovd 8y dshes
which may (e aocemalated n
frond e ok

- Shaks M oscliahng grets usng the
sida Jevar Al Bong the grares
i MnEanlal DeEsIin o cwgar o
Jeond Wed iER of bpring e grarg
a5,

= IF third derd iy CRORERS, TAMMAVG
Mam psieg he rake dsd lake dhem
cul witen e fire is low

- Leava the ol ssives 1 [he ashnoil
foe caling,

- Stoke the bodpr o i the hawahlt of
the Srokimg ooar with gnifracite &
coke [iEe doks whanevsr possiaia

- Carefully Sween oul [t inside of fha
benler ehBME T eCaESHY

— Chack through Mg Jralt gampar of
Ihe smokebox thatl = sear % abe-
frehing the Nee gas culel Siade o
i necaasary.



4.2 EN CAS D'ARRET PROLONGE
DE LA CHAUDIERE :

Un mois environ :

Faire ramoner soigneusement la
chaudiére et la cheminée.

Fermer toutes les portes et registres
de la chaudiére a I'exception du clapet
coupe-tirage de la boite a fumée qui
restera ouvert en grand.

On évitera ainsi toute circulation a
l'intérieur de la chaudiére.

Plusieurs mois :

Nous recommandons en plus,
d'enlever les tuyaux reliant la
chaudiére a la cheminée, de fermer les
buses de fumée avec un tampon et de
mettre un absorbeur d’humidité dans
les foyers (quelques kilos de chaux
vive).

Précaution a prendre contre le gel :

En cas d'arrét du chauffage en hiver,
entrainant des risques de gel, nous
recommandons d'utiliser un antigel
bien dosé pour éviter la congélation de
I'eau de chauffage, a défaut vidanger
entierement l'installation. Pour les
versions avec eau sanitaire, le ballon
et la tuyauterie sont a vidanger de
toute fagon. Pour cela, positionner
verticale-ment la fente de la vis du
clapet audessus de la pompe de
charge de la chaudiere a combustibles
liquides.

Profiter de I'arrét du chauffage pour
remplacer les pieces éventuellement
défectueuses.

5. GARANTIE

Vous venez d'acquérir un appareil
DE DIETRICH et nous vous
remercions de la confiance que vous
nous avez ainsi témoignée.

Nous nous permettons d'attirer votre
attention sur le fait que votre appareil
gardera d'autant plus ses qualités
premieres qu'il sera vérifié et
entretenu régulierement.

Votre installateur et tout le réseau DE
DIETRICH restent bien entendu a
votre disposition.

Conditions de garantie

Votre appareil bénéficie d’'une
garantie contractuelle contre tout vice
de fabrication a compter de sa date
d’achat mentionnée sur la facture de
I'installateur.

La durée de notre garantie est
mentionnée dans notre catalogue
tarif.

4.2 BEI LANGEREM
KESSELSTILLSTAND :

Etwa ein Monat :

Den Kessel und den Karnin sorgféltig
reinigen lassen.

Alle Tiren und Klappen des Kessels
schlieBen mit Ausnahme der Rauchkasten-
Zugklappe, die vollig gedffnet bleiben mufi.

Man verhindert dadurch jegliche
Luftzirkulation im Kesselinneren.

Mehrere Monate :

Wir empfehlen auBerdem das Abnehmen der
Anschluf3rohre des Kessels an den Kamin,
das VerschlieBen des Rauchkastens mit
einemStopfen, sowie das Anbringen eines -
Feuchtigkeitsabsorbers im Feuerraum (etliche
Kilo von gebranntem Kalk).

VorsichtsmalRnahmen gegen den Frost :

Bei Kesselstillstand wéahrend des Winters und
auftretender Frostgefahr empfehlen wir die
Benutzung eines gut dosierten Gefrierschutz
mittels zum Vermeiden des Gefrierens des
Heizungswassers; bei Nichtanwendung dieser
Schutzart muf3 die Heizungsanlage vollig
entleert werden. Fur die Variante mit
Warmwasserbehélter muR3 dieser und die
Rohrleitung unbedingt entleert werden. Hierzu
ist der Schlitz der Klappenschraube oberhalb
der Ladepumpe des Flussigbrennstoff-Kessels
senkrecht einzustellen.

Der Stillstand der Heizung ist dazu zu
benutzen, um eventueil schadhafte Teile
auszuwechseln.

5. SERVICE ZERTIFIKAT / GARANTIE

Service-Zertifikat (giiltig nur fiir

Deutschland)

DE DIETRICH Produkte sind unter

Anwendung der strengsten Qualitats-

Managementsysteme entwickelt und

produziert worden. Sollten Sie trotzdem

einmal mit der Funktion unzufrieden sein,
so wenden Sie sich bitte immer an den

Ersteller der Heizungsanlage, Ihren

Heizungsfachmann. Wir informieren Sie

hiermit iber den Service, den wir dem

Fachhandel bzw. dem Heizungsfachbetrieb

bieten.

1. Wir beheben kostenlos
reproduzierbare Méngel, die
nachweislich auf Material und/oder
Fertigungsfehler unserer Produkte
zurlickzufiihren sind.

2. Die Gewadhrleistungszeit betragt 24
Monate. Sie beginnt am Tag der
Auslieferung des Produktes ab
Lager FachgroBhandel unter der
Voraussetzung, dass:

- das Produkt durch eine
konzessionierte Fachfirma, unter
Beachtung der geltenden Gesetze,
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4.2 IN CASE OF A PROLONGED
SHUTDOWN OF THE BOILER :

About one month :

Carefully sweep out the boiler and the
stack.

Close ail the doors and dampers of the
boifer with the exception of the draft
damper of the smokebox which is to
remain open.

In this way, all air circulation inside the
boiler is prevented.

Several months :

We also recommend rernoving the
pipes connecting the boiler to the stack
closing the flue gas nozzle with a plug
and placing a humidity absorber in the
combustion chamber (a few kilos of
quick lime).

Precautions to be taken against
freezing :

In case the heating is stopped in winter,
wilh risk of freezing, we recommend
using a properly proportioned
antifreeze to avoid freezing the heating
water. Otherwise completely drain the
installation. For versions with domestic
water, the tank and the piping are to be
drained in any event. For this, position
vertically the slod in the screw of the
one-way valve above the load pump of
the liquid fuel boiler.

Take advantage of the heating
shutdown to replace any parts which
may be defective.

5. WARRANTY

You have just purchased a

DE DIETRICH appliance and we
thank you for the trust you have
placed in our products.

Please note that your appliance will
provide good service for a longer
period of time if it is regularly
checked and maintained.

Your fitter and the DE DIETRICH
customer support network are at your
disposal at all times.

Warranty terms

Starting from the purchase date
shown on the original fitter’s invoice,
your appliance has a contractual
guarantee against any manufacturing
defect.

The length of the guarantee is
mentioned in the price catalogue.



Notre responsabilité en qualité de
fabricant ne saurait étre engagée au
titre d’'une mauvaise utilisation de
I'appareil, d’'un défaut ou d'insuffisance
d’entretien de celui-ci, ou de
l'installation de I'appareil (il vous
appartient a cet égard de veiller a ce
gue cette derniére soit réalisée par un
installateur professionnel).

Nous ne saurions en particulier étre

tenus pour responsables des dégats

matériels, pertes immatérielles ou
accidents corporels consécutifs & une
installation non conforme :

- aux dispositions légales et
réglementaires ou imposées par les
autorités locales,

- aux dispositions nationales, voire
locales et particulieres régissant
I'installation,

- anos notices et prescriptions
d’installation, en particulier pour ce
qui concerne I'entretien régulier des
appareils,

- aux regles de I'art.

Notre garantie est limitée a I'échange
ou la réparation des seules piéces
reconnues défectueuses par nos
services techniques a I'exclusion des
frais de main d'ceuvre, de déplacement
et de transport.

Notre garantie ne couvre pas le
remplacement ou la réparation de
pieces par suite notamment d'une
usure normale, d’'une mauvaise
utilisation, d’interventions de tiers non
qualifiés, d’'un défaut ou d’insuffisance
de surveillance ou d’entretien, d’une
alimentation électrique non conforme et
d’une utilisation d’un combustible
inapproprié ou de mauvaise qualité.
Les sous-ensembles, tels que moteurs,
pompes, vannes électriques, etc..., ne
sont garantis que s'ils n'ont jamais été
démontés.

France :

Les dispositions qui précedent ne sont
pas exclusives du bénéfice au profit de
I'acheteur de la garantie Iégale stipulée
aux articles 1641 a 1648 du Code Civil.

Belgique :

Les dispositions qui précedent
concernant la garantie contractuelle ne
sont pas exclusives du bénéfice le cas
échéant au profit de I'acheteur des
dispositions Iégales applicables en
Belgique en matiére de vices cachés.

Autres pays

Les dispositions qui précedent ne sont
pas exclusives du bénéfice le cas
échéant au profit de l'acheteur des
dispositions légales applicables en
matiére de vices cachés dans le pays
de I'acheteur.
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Normen, Verordnungen und
Vorschriften installiert und in Betrieb
genommen wurde,

-die Anlage durch eine konzessionierte
Fachfirma, bei privater Nutzung mind.
einmal jahrlich und bei kommerzieller
Nutzung, entsprechend unserer
Herstellerverweise, sachgeman
gewartet wurde und

- das auf den Heizkessel abgestimmte
De Dietrich Produktzubehdr sowie
Original Ersatzteile verwendet wurden.

3. Méangelanspriiche kénnen nur unter
Vorlage der Originalrechnung iiber
die Installationen und der
Rechnung/en iiber die regelmaBige
Wartung geltend gemacht werden.

4. Von allen Mangelanspriichen
ausgenommen sind: die
unsachgemaBe Bedienung, Nutzung,
falsche Einstellung und
Brennerauswahl, Uberbelastung,
Korrosion und Steinablagerung im
Warmeaustauscher sowie Teile, die
dem natirlichen Verschlei
unterliegen wie z.B.
Dichtungen/Dichtringe, Diisen, Filter,
Ziind- und Uberwachungselektroden,
Batterien, Anoden, Stauscheiben
flir Flammenkopfe, Thermoelemente,
Ziindbrenner, Elektrodenblécke,
Filter fiir Olpumpen, Gasfilter usw.
und VerschleiBteile die im Rahmen
von Wartungsarbeiten zyklisch
ausgetauscht werden missen.

5. Die Behebung der von uns
anerkannten Mangel erfolgt in der
Weise, dass wir die mangelhaften
Teile nach unserer Wahl
unentgeltlich instandsetzen oder
durch einwandfreie Teile ersetzen,
wobei ersetzte Teile in unser
Eigentum dbergehen.

6. Mangelanspriiche miissen
unverziiglich innerhalb 14 Tage
nach Erkennen des Mangels
schriftlich, aber immer innerhalb
der Gewdhrleistungszeit (24 Monate)
bei einer konzessionierten
Fachfirma, die das/die Produkt/e
installiert hat geltend gemacht
werden.

7. Weitergehende Anspriiche,
inshesondere solche auf Ersatz
eines mittelbaren Schadens, sind,
soweit gesetzlich zuléssig,
ausgeschlossen.

8. Mangelanspriiche sind ausschlieBlich
auf Nacherflillung beschrankt.

9. Gesetzliche Rechte werden durch
die Bestimmungen dieses Service-
Zertifikat nicht eingeschrénkt.

GARANTIE (nicht giiltig fiir Deutschland)
Mangelriigen und Gewéhrleistung:

Fiir die Haltbarkeit der von uns
hergestellten Gussheizkdrper und
Warmwassererwarmer iibernehmen wir
die Gewdahr fiir die Dauer von 5 Jahren,
vom Tage der Inbetriebnahme an
gerechnet.

The manufacturer is not liable for any
improper use of the appliance or
failure to maintain or install the unit
correctly (the user shall take care to
ensure that the system is installed by
a qualified fitter).

In particular, the manufacturer shall
not be held responsible for any
damage, loss or injury caused by
installations which do not comply with
the following:

- applicable local laws and
regulations;

- specific requirements relating to the
installation, such as national and/or
local regulations;

- the manufacturer’s instructions, in
particular those relating to the
regular maintenance of the unit;

- the rules of the profession.

The warranty is limited to the
exchange or repair of such parts as
have been recognised to be faulty by
our technical department and does
not cover labour, travel and carriage
costs.

The warranty shall not apply to the
replacement or repair of parts
damaged by normal wear and tear,
negligence, repairs by unqualified
parties, faulty or insufficient
monitoring and maintenance, faulty
power supply or the use of unsuitable
fuel.

Sub-assemblies such as motors,
pumps, electric valves etc. are
guaranteed only if they have never
been dismantled.

The above provisions do not restrict
the benefit of the legal laws regarding
hidden defects applicable in the
buyer’s country.
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Voraussetzung ist sachgeméBe
Aufstellung durch einen Fachmann,
vorschriftsmaBige Bedienung, die Ver-
wendung geeigneter Brennstoffe und die
Einhaltung der geltenden Regeln der
Technik bei Planung und Ausfiihrung der
Anlage. Hierbei sind die Planungs- und
Montagevorschriften fiir
Zentralheizungsanlagen unseres
Kesselkataloges zu beachten, die
Bestandteil des Gewéhrleistungsvertrages
sind. Das Kesselspeisewasser hat den VDI
- Richtlinien 2035 bzw. Vorschriften des
VdTUV 1453 und 1454 zu entsprechen.
Abweichend von der im ersten Abschnitt
genannten Gewahrleistungsfrist von 5
Jahren beschrénkt sich die
Gewdhrleistungsfrist auf Material- und
Herstellungsfehler fiir die in die Kessel
eingebauten aus Fremdfertigung
stammenden Aggregate auf 2 Jahre.
Ausgenommen hiervon sind alle
VerschleiBteile. Fiir diese Teile richtet sich
die Gewdhrleistung nach der gesetzlichen
Regelung.

Wir verpflichten uns, nur solche
Zubehdraggregate fremder Fertigung
einzubauen, die einem angemessenen
Qualitatsstandard entsprechen.
Nachweisbar durch Material- und
Herstellungsfehler innerhalb der
Gewdhrleistungszeit unbrauchbar
gewordene Teile werden kostenlos ersetzt.
Mangel sind unverziiglich nach
Wareneingang schriftlich unter genauer
Schilderung des aufgetretenen Fehlers bei
uns geltend zu machen. Das beanstandete
Stiick ist aufzubewahren und uns auf
Verlangen frachtfrei zuzusenden.

Dariiber hinaus werden keine weiteren
Verpflichtungen ibernommen,
insbesondere nicht fiir Schadenersatz,
Minderung, entgangene Gewinne,
Wasserschéaden oder Folgeschaden aller
Art.

Die Gewdhrleistung ist an die Vorlage der
ordnungsgemaB ausgefiillten
Garantiekarte gebunden.
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La société DE DIETRICH THERMIQUE ayant le souci de la qualité de ses produits, cherche en permanence a les améliorer. Elle se réserve donc le droit, a tout moment de modifier les caractéristiques indiquées dans ce document.

DE DIETRICH THERMIQUE Technische Anderungen vorbehalten.

In the interest of customers, DE DIETRICH THERMIQUE are continuously endeavouring to make improvements in product quality.

All the specifications stated in this document are therefore subject to change without notice.
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